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POLAR Smart Deluxe 130

= Ventilatori da soffitto d’arredo reversibile
per ambienti residenziali, commerciali e
professionale leggero

m J 132cm con 3 pale in ABS

= Controllo con telecomando

= Motore DC con 6 regolazioni di velocita

m 3 modalita: Normal / Natural / Sleep

m Rotazione Estate / Inverno

m Timer 1-8 ore

= Kit Lampada a LED

m Set per il fissaggio al soffitto

m 220-240V - 50/ 60Hz - 35W

= Dispositivo Smart con Modulo Wifi integrato,
utilizzabile via Smartphone tramite applicazione
con sistema operativi Android o iOS

= Controllo vocale: il dispositivo & compatibile con i
controlli vocale di Amazon Alexa, Google Assistant

IN DOTAZIONE

TELECOMANDO

e

Google Play App Store

POLAR EVOLUTION

m Ventilatori da soffitto reversibili a 3 pale
per ambienti residenziali, commerciali e
professionale leggero
m Disponibiliin 4 diametri: 90, 120, 140, 150 cm
m Asta di sostegno in dotazione (Lunghezza 45 cm)
= Pale realizzate in lamiera d'acciaio elettrozincate antiruggine
m Verniciatura bianca antigraffio
= Motore a rotore esterno con cuscinetti a sfera
m Corpo motore in alluminio pressofuso
m |donei anche al funzionamento notturno in quanto il profilo
delle pale garantisce un funzionamento silenzioso
= Lareversibilita del flusso d’aria dal pavimento
al soffitto consente I'utilizzo invernale del ventilatore
ottimizzando la ridistribuzione del calore ambientale
m Regolabili con RVS/RL, regolatore ad autotrasformatore
con comendo per luce e reversibilita o con RVS/R Plus,

regolatore ad autotrasformatore (1,5A) che permette la regolazione di 4 Polar

ACCESSORI PER SERIE POLAR REGOLATORI

KIT RICEVITORE E TELECOMANDO KIT LUCE ASTE

RVS/L
Regolatore velocita

con comando per luce

RVS PLUS EVO
Regolatore multiplo
(fino a 4 Polar)
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POLAR
CONKIT LUCE

Reversibili da selettore
abordo macchina



LINEA IGIENE
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PRINCIPIO

Lefficacia dell'asciugatura delle mani & un aspetto
fondamentale per contenere la trasmissione di
batteri ed altri micro-organismi in quanto e piu
probabile sulla pelle umida che asciutta.

Alcuni studi hanno scoperto che sulle superfici dei
dispenser di asciugamani di carta crescono sei
volte piu batteri che sui dispositivi ad aria.

L'utilizzo di fohn in locali pubblici non presidiati
[come ad esempio spogliati in piscine o palestre]
e rischioso ed in alcuni casi vietato per motivi di
sicurezza.

SOLUZIONE

Gli asciugamani e gliasciugacapelli elettrici offrono
il vantaggio di una maggiore igiene, risparmio e
sicurezza:

¢ Funzionamento 24/7 assicurato

e Azzeramento dei costi di acquisto, di gestione di
rifornimento e di smaltimento della carta

¢ Riduzione drastica degli sprechi: si tende ad
usare carta in eccesso mentre lasciugamani &
usato solo per il tempo di asciugatura necessario

¢ Migliore impatto estetico e di pulizia del locale

e Modelli antifurto e antivandalo progettati per
aree a traffico elevato

e Standard igienici piu elevati e meno proliferazione
batterica all'interno del locale

¢ Uso ottimizzato dell'energia grazie ad
automatismi anti-spreco

e La componentistica elettrica, alloggiata nel corpo
degli asciugacapelli, & nettamente separata dalla
bocchetta erogatrice impugnata dall'utente

|$ LINEA IGIENE



LINEA IGIENE

ECOJET

m Asciugamani di nuova
generazione a lame d’aria

= Articolo di design per ambienti
esclusivi approvato dagli architetti

= Azionamento automatico e
asciugatura veloce in solo 8-10
secondi grazie ai 2 motori ad alta g
velocita classe F

= Consumo energetico minimo.
Assenza di resistenza

m Coperchio in Abs bianco (Ecojet) o Abs satinato (Ecojet S)

m Base interna in ABS e ventola in alluminio

m Potenza del motore regolabile con switch interno
per impostare il consumo elettrico

= Protezione antibatterica Microban

m Serbatoio per raccolta acqua estraibile (Capacita 0,675 |)

m Sensore acustico e allarme per avviso serbatoio pieno acqua

ECOFLOW

m Asciugamani elettrici automatici
= Motore ad alta velocita
classe F per asciugature
estremamente veloci
(12 secondi) tramite getto
‘aria a lama
m Potenza del motore regolabile
con switch interno per impostare
il basso consumo elettrico (no
resistenza)
m Coperchio in acciaio AISI 304
bianco
(Ecoflow) o Inox lucido (Ecoflow X)
m Base interna in ABS e ventola in
alluminio
= Antivandalo
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HD 300 Automatico

HD 300 Manuale

m Asciugamani antivandalo automatico o manuale

m Ideali per aree a traffico elevato

m Flusso d'aria calda (53°C) ad alta velocita
(96km/h) per un asciugatura veloce

m Dima di foratura fornita di serie

HD 100

m Asciugamani con coperchio
rinforzato in termoplastica
ABS ignifuga e anti-UV ‘

m Azionamento manuale (ciclo l
di funzionamento di 40 sec.)

m Dima di foratura fornita di
serie

ECODRYER

m Asciugacapelli da parete antivandalo
m Doppia regolazione di potenza )
m Portata aria 190 m*/h
m Sistema di sicurezza per lo
spegnimento automatico L @
dopo 60 secondi
di uso ininterrotto
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HR 100

m Asciugacapelli da parete

m Design piacevole e compatto

m Coperchio in ABS

m Sistema di sicurezza per lo
spegnimento automatico
dopo 15 minuti di uso
ininterrotto
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ECOCLEAN

= Dispenser automatico di sapone o
gel igienizzante

m Dotato di sensore IR per l'erogazione
automatica del liquido, evitando
il contatto diretto delle mani con
il dispenser e riducendo la possibilita
di contaminazioni reciproche tra utenti

m Finestra di controllo per verificare il
livello di sapone e LED luminoso
che indica il funzionamento del dispenser

m Alimentazione a batterie (4 di tipo AA, non fornite) per
la massima flessibilita di uso e posizionamento

= Serbatoio facilmente ricaricabile e con capacita
elevata: 1 litro

= Montaggio a parete semplice e rapido

= Disponibili con piantana da pavimento o da banco,
facilmente posizionabile all'interno di qualsiasi
ambiente (ordinabili separatamente)

ECOLOGICO

Combina consumo energetico minimo
(grazie all'assenza di resistenza e tempo
di asciugatura ultra rapido.
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SENSORI E
REGOLATORI

PRINCIPIO

I motorielettricisono all'origine dei principali sprechi
di energia nell'industria - e non solo - che consuma
il 40 per cento dell'elettricita generata globalmente.
Due terzi della domanda elettrica industriale serve
per far girare i motori elettrici, che sono alla base di
qualsiasi produzione.

Questo significa che il 28% di tutta Uelettricita
prodotta globalmente alimenta dei motori elettrici.

Il 90% dei motori, infatti, gira sempre a tutta
velocita, utilizzando dei sistemi meccanici per
regolare la potenza quando € necessario. In pratica,
e come guidare una macchina premendo tutto il
tempo l'acceleratore a fondo e tirando il freno a
mano per regolare la velocita. Un sistema irrazionale
e molto inefficiente.
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SOLUZIONE

| sensori di presenza, di umidita, di qualita
dellaria hanno tra le principali caratteristiche
quelle di evitare gli sprechi di energia e ridurne i
costi perché permettono di poter gestire al meglio
un impianto di ventilazione.

Iregolatoridivelocitaedinparticolareiconvertitori
di frequenza (detti comunemente inverter) sono
un elemento fondamentale da associare ai motori
ad alta efficienza per incrementare il risparmio
energetico, a livelli anche del 60%. Essi vengono
utilizzati per variare la velocita di un motore
asincrono e sono estremamente utili quando non
e necessario che questi funzionino sempre a pieno
regime.

Le applicazioni principali di un inverter si hanno a
livello industriale nell'utilizzo di pompe, ventilatori
e compressori dove e spesso indispensabile una
regolazione della velocita di questi dispositivi.
Utilizzando un inverter per comandare il motore,
e possibile regolare la portata del fl uido agendo
direttamente sulla velocita del motore attraverso
la variazione della frequenza.

Tra i vantaggi nellutilizzo di un convertitore c'e
senza dubbio un risparmio energetico effettivo
perché linverter fornira corrente al motore solo
il tempo necessario e quando sara richiesto dal
carico; allungandone la vita e riducendo i costi
di manutenzione e riparazione. Se si considera
un ciclo produttivo che richiede al ventilatore di
dimezzare la portata, automaticamente linverter
dimezzera la velocita del motore e, ricordando che
la potenza richiesta dal carico varia con il cubo della
velocita, Uassorbimento energetico scenderebbe
da 100% a solo un ottavo di quello nominale.
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SENSORI E REGOLATORI

R10 TIMER

Temporizzatore elettronico

regolabile da 3 a 25 minuti

Permette lo spegnimento

ritardato dell'apparecchio

al quale e collegato in base

al tempo impostato tramite

la manopola di regolazione

esterna.

Sportellino apribile a protezione dei comandi interni e
per un migliore impatto estetico

Incassabile nelle tradizionali scatole a 3 modul
Morsettiera estraibile per cablaggio veloce

Adatto per corrente nominale max 4 A
Collegamento permanente a linea di alimentazione
230V-50Hz

Interruttore ON/OFF di tipo luminoso per I'accensione
dell'aspiratore

Isolamento Classe Il : non necessita della messa a terra
Provvisto di fusibile di protezione

Interfacciabili con i sistemi di domotica

R10 HY

Rilevatore di umidita

Impostazione tramite

manopola esterna della soglia

di intervento regolabile

tra 40 e 90% di umidita

relativa

Attiva automaticamente

I'apparecchio ad esso collegato quando la percentuale di
umidita nell'aria supera la soglia impostata

Sportellino apribile a protezione dei comandi interni e
per un migliore impatto estetico

Morsettiera estraibile per cablaggio veloce

Ideale per bagni, lavanderie, cantine, magazzini, depositi
Adatto per corrente nominale max 4 A

Provvisto di fusibile di protezione

Isolamento Classe Il : non necessita della messa a terra
Provvisto di fusibile di protezione

Interfacciabili con i sistemi di domotica

R10 P.I.R. -

Rilevatore di movimento

ad infrarossi :
Permette di attivare f :
automaticamente B
I'apparecchio ad esso collegato

quando rileva il calore del

COorpo in movimento

Provvisto di timer integrato

regolabile da 3 a 25 minuti che permette lo
spegnimento ritardato dell'apparecchio

Ideale per bagni pubblici

Led verde posto sul frontale che indica che il sensore sta
rilevando

Incassabile nelle tradizionali scatole a 3 moduli
Morsettiera estraibile per cablaggio veloce

Adatto per corrente nominale max 4 A
Collegamento permanente a linea di alimentazione
230V-50Hz

Isolamento Classe Il : non necessita della messa a terra
Provvisto di fusibile di protezione

Interfacciabili con i sistemi di domotica
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RVEC 0-10 s

Regolazione della

tensione di uscita in modo

continuo 0-10V tramite

potenziometro

Morsettiere estraibili per

cablaggio veloce.

Adatto per la regolazione

degli aspiratori EC brushless, civili e industriali
Alimentazione monofase:

230V - 50/60Hz

Uscita isolata: 0-10Vdc (max. 20 m A)
Interruttore ON/OFF di tipo luminoso
INCASSABILE nelle tradizionali scatole a 4 moduli
Sportellino apribile nero fumé in policarbonato
Grado di protezione IP42



REGOLATORI DI VELOCITA MONOFASE

Elettronici Autotrasformatori
RV1 = RVS
Regolazione di tipo continuo ' = Regolazione 5 velocita =
tramite potenziometro 5 Assenza di ronzio elettrico 5
Interruttore ON/OFF di tipo s al motore 24
luminoso . Interruttore ON/OFF ‘ ‘
Trimmer di taratura minima velocita . di tipo luminoso b
Fusibile di protezione | Alimentazione monofase o
Alimentazione monofase 230V - 50Hz 230V-50Hz
Corrente max.4 A (min.1A) Corrente max.0,5 A
Grado di protezione 1P42 Grado di protezione IP42
RV2 RVS1
Regolazione di tipo continuo ! = Regolazione 5 velocita
tramite potenziometro i F Assenza di ronzio elettrico
Interruttore ON/OFF o al motore
di tipo luminoso . ]O Contenitore in alluminio
Trimmer di taratura | ! verniciato RAL 7001
minima velocita "' a Interruttore ON/OFF
Piastra di raffreddamento di tipo luminoso
in alluminio Alimentazione monofase

Fusibile di protezione

Alimentazione monofase 230V - 50Hz
Corrente max.7 A (min.4 A)

Grado di protezione 1P42

Elettronici incassabili

R10

Sportellino apribile a protezione dei
comandi interni e per un migliore
impatto estetico

Regolazione di tipo continuo

tramite potenziometro
INCASSABILE nelle tradizionali
scatole a 3 moduli

Morsettiera estraibile per cablaggio veloce
Trimmer di taratura minima velocita
Fusibile di protezione

Alimentazione monofase 230V - 50Hz
Corrente max. 1A

Grado di protezione 1P42

R15

Sportellino apribile a protezione dei
comandi interni e per un migliore

impatto estetico

Regolazione di tipo continuo

tramite potenziometro

Interruttore ON/OFF di tipo

luminoso

INCASSABILE nelle tradizionali scatole a 4 moduli
Morsettiera estraibile per cablaggio veloce
Trimmer di taratura minima velocita
Fusibile di protezione

Alimentazione monofase 230V - 50Hz
Corrente max.1,5A

Grado di protezione 1P42
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230V-50Hz
Corrente max. 1,5 A
Grado di protezione IP55

RVS2 A A
Regolazione 5 velocita S T
Assenza di ronzio elettrico Ry
al motore el
Contenitore in alluminio -1l
verniciato RAL 7001 . 4
Interruttore ON/OFF ° s
di tipo luminoso = :
Alimentazione monofase g9
230V-50Hz
Corrente max.4 A
Grado di protezione IP55
o
S
RVS3 A A <
e o
Regolazione 5 velocita T o
Assenza di ronzio elettrico STy &
al motore oE e
Contenitore in alluminio -l =
verniciato RAL 7001 . ‘4 o
Interruttore ON/OFF di tipo ° E L£
luminoso - —— o) o
Alimentazione monofase J J )

230V-50Hz
Corrente max.7 A
Grado di protezione IP55
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SENSORI E REGOLATORI
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REGOLATORI DI VELOCITA

Trifase
ad autotrasformatore

Autotrasformatori reversibili
per serie VITRO e BUILT-IN

RVST

Regolazione 3 velocita

Assenza di ronzio elettrico al motore
Alimentazione trifase 400V — 50Hz
Corrente max. 1,8 A

Grado di protezione IP55

RVST1

Regolazione 5 velocita

Assenza di ronzio elettrico al motore
Alimentazione trifase 400V — 50Hz
Corrente max.4 A

Grado di protezione IP55

RVST2

Regolazione 5 velocita

Assenza di ronzio elettrico nel
motore

Alimentazione trifase 400V — 50 Hz
Correntemax.7 A

RVST3

Regolazione 5 velocita

Assenza di ronzio elettrico nel motore
Alimentazione trifase 400V — 50 Hz
Corrente max. 14 A

Autotrasformatori reversibili
per serie VITRO e BUILT-IN

RVS/R PLUS

Per inversione del flusso d’aria
Adatto per apparecchi

predisposti alla reversibilita

(Serie VITRO e Serie BUILT-IN)
Permette la regolazione
contemporanea di:

n° 5 VITRO 9 (oppure BUILT-IN 9)
n° 3 VITRO 12 (oppure BUILT-IN 12)
Variatore di tensione ad autotrasformatore
Regolazione 5 velocita

Assenza di ronzio elettrico al motore
Interruttore ON/OFF di tipo luminoso
Alimentazione monofase 230V - 50/60Hz
Corrente max.1,5A

Grado di protezione I1P42
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RVS/R 3V

Per inversione del flusso d’aria
Adatto per aspiratori

predisposti alla reversibilita

(Serie VITRO e Serie BUILT-IN)
Variatore di tensione ad
autotrasformatore

Regolazione 3 velocita

Assenza di ronzio elettrico al motore
Interruttore ON/OFF

Alimentazione monofase 230V - 50/60Hz
Corrente max.0,5 A

Grado di protezione IP42

soent

=

0

RVS/R 5V

Per inversione del flusso d’aria R
Adatto per aspiratori »
predisposti alla reversibilita S
(Serie VITRO e Serie BUILT-IN) - l =
Variatore di tensione ad =
autotrasformatore

Regolazione 5 velocita

Assenza di ronzio elettrico al motore

Interruttore ON/OFF di tipo luminoso

Alimentazione monofase 230V - 50/60Hz

Corrente max.0,5A

Grado di protezione IP42

Autotrasformatori
per serie Polar EVOlution

RVS/L

Con comando per luce

Adatto per la regolazione

di un singolo agitatore da soffitto
della serie POLAR Evolution
Regolazione 5 velocita

Assenza di ronzio elettrico al motore
Alimentazione monofase 230V - 50Hz
Corrente Max. 0,5 A

Grado di protezione IP42

RVS PLUS EVO

Per la regolazione

contemporanea di n°4 Agitatori
per POLAR EVOlution
Regolazione 5 velocita

Assenza di ronzio elettrico al

motore

Interruttore ON/OFF di tipo luminoso
Alimentazione monofase 230V - 50/60Hz
Corrente max.1,5A

Grado di protezione IP42
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VFD-ME 300

Safe Torque Off (STO) SIL2

Modbus RS485

Chopper di frenatura integrato

Filtro EMC integrato escludibile Off (STO) SIL2
Modbus RS485

Chopper di frenatura integrato

Filtro EMC integrato escludibile

VFD-MS 300

Ingresso per encoder o comando impulsi 33 KHz
senza scheda PG

1 slot per scheda di comunicazione opzionale
Modalita V/f, SVC anche con motori PM

Porta RS-485 opto-isolata

Porta USB per programmazione e diagnostica
Unita di frenatura integrata

Tastierino LCD remotabile con potenziometro integrato
Filtro EMC integrato escludibile

Curva V/f regolabile su 4 punti per 4 motori

PLC integrato 2k steps

Sicurezza STO SIL2- Safe Torque Off

Controllo 10V

KIT DI REGOLAZIONE

Il comando adatta continuamente
I'alimentazione della potenza elettrica
del motore al fine di regolare il flusso
dell'apparecchio controllato tramite i
pannelli CP-RH o CP-AQS.
Abbinabile a AXC, MFR e EXT AC.

Alimentazione: 220 - 240 Vac; 50/60Hz
Potenza max.: 300 W

Protezione: IPX4

Materiale: coperchio in alluminio,
scatola in materiale autoestinguente
(UL-5VA). Installazione a parete

PANNELLO DI CONTROLLO

| pannelli di controllo misurano un insieme
di parametri rappresentativi del fabbisogno
diventilazione e della qualita dell'aria indoor.
Comunicano con l'interfaccia E-VSD.

FUNZIONI CP-RH CP-AQS
Controllo temperatura ° o
Detezione livello di Umidita Relativa °
Controllo della qualita dell'aria
Regolazione continua della velocita °

Dispositivo di interfaccia con i pannelli di
controllo CP-RH e CP-AQS.

Trasmette il segnale in uscita dal pannello
di controllo al motore EC,
permettendone la regolazione.
Abbinabile a AXC, MRF e EXT EC.

Alimentazione: 220 - 240 Vac; 50/60Hz
Protezione: IPX4
Materiale: tecnopolimero
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PANNELLO DI CONTROLLO

| pannelli di controllo misurano di un insieme
di parametri rappresentativi del fabbisogno
diventilazione e della qualita dell'aria indoor.
Comunicano con l'interfaccia E-SC.

FUNZIONI CP-RH CP-AQS
Controllo temperatura ° o
Detezione livello di Umidita Relativa ° °
Controllo della qualita dell'aria °
Regolazione continua della velocita o o
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SEDE E STABILIMENTI PRODUTTI
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Lonato del Garda - Brescia

<4 MAICO

Italia

Maico Italia S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 12 - 25017 Lonato del Garda (Brescia) Italia
Tel. 439 030 9913575 - info@maico-italia.it - www.maico-italia.it
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